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SEMINARIO DE LA MAESTRÍA EN ESTUDIOS CLÁSICOS 

Morfofonología Histórica Griega y Latina 

 
 
Docente a cargo: Analía Sapere 
Carga horaria: 32 horas 
Cuatrimestre, año: 2° cuatrimestre de 2025 

Fundamentación 

Las investigaciones en torno a la historia y la cultura del mundo grecolatino de 
ningún modo pueden soslayar el estudio de las lenguas de ambos pueblos. 
Contamos con un valioso corpus documental (en soportes epigráficos, en papiros, 
en pergaminos) que nos provee de material para acercarnos a una reconstrucción 
de la forma en que los antiguos griegos y romanos se expresaban, ya sea de manera 
literaria, ya en documentos legales, administrativos, rituales o de índole práctica y 
cotidiana. El estudio lingüístico es, pues, una puerta de acceso inmejorable al 
pensamiento de los pueblos de la antigüedad, y a la vez un reflejo de sus 
costumbres y formas de representación. La lengua además da cuenta de 
situaciones de índole social, política e identitaria, de modo que su estudio 
pormenorizado resulta fundamental para una comprensión cabal de dichos 
aspectos. En virtud de lo expresado, proponemos en este seminario una indagación 
filológica pormenorizada del griego y del latín que particularice en los aspectos 
fonéticos y morfológicos desde una perspectiva diacrónica y contextual. Se llevará 
a cabo una historización de ambas lenguas que parta de los orígenes indoeuropeos 
y que considere los diferentes estadios de evolución interna. Se aplicará una 
metodología comparada, a los efectos de iluminar los fenómenos estudiados y 
ponderar sus alcances. Trabajaremos asimismo desde un abordaje integral, en el 
que la reflexión lingüística teórica se vea complementada con el análisis concreto 
de fuentes literarias y de la evidencia material.  

Objetivos 

Que los/las cursantes: 

1. adquieran conocimientos sobre la lengua, la historia y la cultura de los 
pueblos indoeuropeos y reflexionen sobre las problemáticas relacionadas 
con su estudio; 

2. se introduzcan en la metodología de la lingüística histórica comparada; 
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3. internalicen los fenómenos de evolución histórica fonética y morfológica del 
griego y del latín; 

4. reconozcan los rasgos característicos de las distintas etapas del griego y del 
latín , así como de sus registros y variantes regionales y dialectales; 

5. establezcan relaciones entre los fenómenos lingüísticos estudiados y sus 
contextos de producción; 

6. profundicen su capacidad de análisis de los textos fuente de Grecia y Roma, 
incorporando una mirada filológico- lingüística. 

Unidad 1: Las lenguas indoeuropeas 

Contenidos: 

1.1. Introducción contextual y metodológica 

Ubicación histórica y geográfica de los pueblos indoeuropeos. Reconstrucción de 
su cultura y sociedad. El método lexicalista. Mito y poesía. El método textual. 

Reflexiones en torno al estudio de las lenguas de la familia indoeuropea. El método 
histórico-comparativo. La evidencia material. 

1.2. Sistema lingüístico indoeuropeo 

Los subgrupos dentro del indoeuropeo: indoiranio, tocario, armenio, lenguas 
anatolias, frigio, baltoeslavo, tracio, macedonio, griego, ilirio, mesapio, albano, 
véneto, itálico, céltico, lusitano, germánico. Reconstrucción general del sistema 
lingüístico indoeuropeo a nivel fonológico, morfológico y sintáctico. 

Bibliografía obligatoria: 

Beekes, R. S. P. (2011). Comparative Indo-European Linguistics: An Introduction. 
Amsterdam, Philadelphia, John Benjamins Publishing. 

Benveniste, E. (1983). Le vocabulaire des institutions indo-européennes, Paris, 
Éditions de Minuit. 

Benveniste, É. (2006). Dictionary of indo-european concepts and society. Chicago, 
Hay Books. 

Clackson, J. (2007). Indo-European Linguistics: An Introduction. Cambridge, 
University Press. 

David, A. W., Ringe, D. (2015). “The Indo-European Homeland from Linguistic and 
Archaeological Perspectives”, Annu. Rev. Linguist 2015. 1, 199–219.  

Feuillet, J. (2016). “Quelques réflexions sur la reconstruction du système 
phonologique indo-européen”. Historische Sprachforschung / Historical 
Linguistics 129, 39–65. 

Gamkrelidze Th. V., Ivanov V.V. (1995). Indo-European and the Indo-Europeans.A 
Reconstruction and Historical Analysis of a Proto-Language and a Proto-
Culture. Berlin, New York, De Gruyter. 

Gimbutas, M. (1963). "The Indo-Europeans. Archeological Problems". American 
Anthropologist 65(4), 815–836. 

Gimbutas, M. (1991), Dioses y diosas de la vieja Europa, 7000-3500 a. C., Madrid, 
Istmo. 

Kristinsson A. (2012). “Indo-European Expansion Cycles”. JIES 40, 3 y 4, 365-433. 



(3) 

 

Kullanda S. (2013). “Early Indo-European social organization and the Indo-
European homeland”. Journal of Language Relationship 9, 137–144. 

Mallory, J. P.; Adams, D. Q. (2006). The Oxford Introduction to Proto-Indo-European 
and the Proto-Indo-European World. Oxford, University Press. 

Martinet, A. (1994). De las estepas a los océanos. El indoeuropeo y los 
"indoeuropeos". Madrid, Gredos. 

Meier-Brugger, M. (2003). Indo-European Linguistics. Berlin, Walter de Gruyter. 
Pereltsvaig, A.; Lewis, M. W. (2015). The Indo-European Controversy: Facts and 

Fallacies in Historical Linguistics. Cambridge, University Press. 
Ramat, A. G.; Ramat, P. (1998). The Indo-European Languages. London, New York, 

Routldge.  
Renfrew C. (1987). Archaeology and Language: The Puzzle of Indo-European 

Origins. Penguin. 
Rodríguez Adrados, F.; Bernabé, A.; Mendoza, J. (1995-1998). Manual de Lingüística 

Indoeuropea. Tomos I, II y III. Madrid, Ediciones Clásicas 
West, M. L. (2010). Indo-European poetry and myth. Oxford, University Press. 
Woodard, R. D. (2013). Myth, Ritual, and the Warrior in Roman and Indo-European 

Antiquity. Cambridge, University Press. 

Bibliografía complementaria: 

Anttila, R. (2000). Greek and Indo-European Etymology in Action: Proto-Indo-
European *aǵ-. Amsterdam, Philadelphia, John Benjamins Publishing 
Company. 

Balanovsky O., Utevska O., Balanovska E. (2013). “Genetics of Indo-European 
populations: the past, the future”. Journal of Language Relationship 9, 23–35. 

Beard, R. (1981). The Indo-European Lexicon: A Full Synchronic Theory. Amsterdam, 
New York, Oxford. 

Beekes, R.S.P. (1985). The origins of the Indo-European nominal inflection. 
Innsbruck, Institut für Sprachwissenschaft der Universität Innsbruck. 

Boccali, G.; Brugnatelli, V.; Negri, M.; Szemerényi, O. (1997). Introduzione alla 
linguistica indoeuropea. Milano, Unicopli. 

Bubeník, V.; Hewson J.; Rose, S. (eds.) (2009). Grammatical Change in Indo-
European Languages. Amsterdam, Philadelphia, John Benjamins Publishing 
Company. 

Byrd, A. M. (2015). The Indo-European Syllable. Leiden, Brill. 
Collinge, N. (1985). The Laws of Indo-European. Amsterdam, Philadelphia, John 

Benjamins.  
Cooper, A. I. (2015). Reconciling Indo-European Syllabification. Leiden, Brill.  
Crellin, R.; Jügel, T. (2020). Perfects in Indo-European Languages and Beyond. 

Amsterdam, Philadelphia, John Benjamins Publishing Company. 
Di Giovine, P. (1990). Studio sul perfetto indoeuropeo. Roma, Dipartimento di studi 

glottoantropoligici dell'Università di Roma “La Sapienza”.  
Frazier, M. (2006). Accent in Proto-Indo-European Athematic Nouns Antifaithfulness 

in Inflectional Paradigms (Thesis). Chapel Hill.  
Georgiev, V. I. (1981). Introduction to the History of the Indo-European Languages. 

Sofia, Publishing House of the Bulgarian Academy of Sciences.  
Gonda, J. (1956). Character of the Indo-European moods with special regard to Greek 

and Sanskrit. Göttingen, Hubert & Co.  



(4) 

 

Gudmundsen Bjørn, R. (2017). Foreign elements in the Proto-Indo-European 
vocabulary. University of Copenhagen.  

Hackstein, O.; Gunkel, D. (2018). Language and Meter. Brill’s Studies in Indo-
European Languages & Linguistics. Leiden, Boston, Brill.  

Hewson, J.; Bubenik, V. (1997). Tense and Aspect in Indo-European Languages: 
Theory, Typology, Diachrony. Amsterdam, Philadelphia, John Benjamins 
Publishing.  

Keiler Allan R. (1970). A Phonological Study of the Indo-European Laryngeals. The 
Hague, Paris, Mouton. 

Kim, R. I. (2002). Topics in the reconstruction and development of Indo-European 
accent. Pennsylvania, University of Pennsylvania.  

Klein, J.; Wenthe, M. (2017). Handbook of Comparative and Historical Indo-
European Linguistics. Berlin, Walter de Gruyter.  

Kloekhorst, A. (2018). The origin of the Proto‑Indo‑European nominal accent-ablaut 
paradigms. Wiesbaden, Reichert Verlag. 

Kulikov, L.; Lavidas, N. (2015). Proto-Indo-European Syntax and its Development. 
Amsterdam, Philadelphia, John Benjamins Publishing Company. 

Lehmann, W. P. (1980). Proto-Indo-European Phonology. University of Texas Press. 
Lehmann, W. P. (1993). Theoretical Bases of Indo European Linguistics. London, 

New York, Routledge. 
Lincoln, B. (1986). Myth, Cosmos, and Society: Indo-European Themes of Creation 

and Destruction. Harvard University Press. 
Mallory, J.; D.Q. Adams (1997). Encyclopedia of Indo-European Culture. London, 

Routledge. 
Martinet, A. (2001). L’indoeuropeo. Lingue, popoli e culture. Laterza. 
Meissner, T. (2006). S-Stem Nouns and Adjectives in Greek and Proto-Indo-

European: A Diachronic Study in Word Formation. Oxford, University Press. 
Melchert, C. (ed) (2012). The Indo-European Verb. Proceedings of the Conference of 

the Society for Indo-European Studies, Los Angeles, 13–15 September 2010. 
Reichert Verlag. 

Miller D.A. (1998). “On the Mythology of Indo-European Heroic Hair”. JIES 26, 1-2, 
41-60. 

Nagy, G. (1970). Greek dialects and the transformation of an indo-european process. 
Harvard, Univsersity Press. 

Nussbaum, A. (2007). Verba Docenti: Studies in historical and Indo-European 
linguistics presented to Jay H. Jasanoff by students, colleagues, and friends. 
Ann Arbor, New York. 

Ruppel, A. (2013). Absolute Constructions in Early Indo-European. Cambridge, 
University Press. 

Serangeli, M.; Olander, T. (2019). Dispersals and Diversification Linguistic and 
Archaeological Perspectives on the Early Stages of Indo-European. Leiden, 
Brill. 

Shelley, W. S. (2018). Soma and the Indo-European Priesthood: Cereal Cultivation 
and the Origins of Religion. Algora Publishing. 

Sherratt A. & S. (1988). “The archaeology of Indo-European: an alternative view”. 
Antiquity 62, 584-95. 

Shields, K. C. (1992). A History of Indo-European Verb Morphology. Amsterdam, 
Philadelphia, John Benjamins Benjamins Publishing Company. 
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Villanueva Svensson M. (2003). La categoría de voz en el sistema verbal 
indoeuropeo. Madrid, Departamento de Filología Griega y Lingüística 
Indoeuropea de la Universidad Complutense de Madrid. 

Watkins, C. (1995). How to Kill a Dragon: Aspects of Indo-European Poetics. Oxford, 
University Press.  

Woudhuizen F.C. (2010). “Towards a Chronological Framework for Significant 
Dialectal Tendencies in Indo-European”. JIES 38, 1 & 2, 41-131.  

Unidad 2. Evolución histórica del griego 

Contenidos: 

2.1. Panorama general 

El griego en la familia de las lenguas indoeuropeas. Contextualización histórica, 
geográfica y cultural. Dialectos: jónico-ático, dórico, eólico, arcado-chipriota. 

Historia de la lengua griega: micénico, arcaico, clásico, helenístico, medieval y 
moderno. Estudio de fuentes y documentos: escritura, ortografía, soportes y usos. 
Corpus literario. Leyes fonéticas generales y cronología de los cambios. 

2.2. Fonética 

Evolución de las oclusivas: caída de oclusivas finales, desaparición de las 
labiovelares, cambios en la oclusión; comportamiento de las oclusivas en 
diferentes contextos.  

Evolución de las sibilantes: debilitamiento de la sibilante ante vocal y entre 
vocales; sibilantes sordas y sonoras; grupos consonánticos con sibilantes: sibilante 
ante oclusiva; sibilante ante líquida y nasal; líquida y nasal ante sibilante; sibilante 
ante semivocales; sibilante entre consonantes.  

Evolución de las líquidas y las nasales: prótesis, disimilación; líquidas y nasales en 
contacto con consonantes; grupos de líquidas y nasales; líquidas y nasales en 
contacto con semivocales 

Evolución de las semivocales: yod inicial, yod intervocálica y yod de apoyo. Wau 
inicial, wau entre vocales y consonantes. 

Evolución de las vocales y de los diptongos. Laringales indeoeuropeas. Alternancia 
vocálica y vocales de apoyo. Alteración de las cantidades. Diptongos con primer 
elemento largo y con primer elemento breve. Alteración de los timbres. Encuentros 
de vocales y diptongos: hiatos, abreviamientos, contracciones, metátesis, sinícesis, 
elisión, crasis. 

2.3. Morfología 

Formas nominales. Declinación temática y atemática. El sistema de adjetivos y sus 
grados. Las formas adverbiales. Pronombres. 

Formas verbales. Generalidades de la conjugación: desinencias personales, voces, 
modos. Sistema de aoristo: atemático, intransitivo, temático, sigmático. Sistema de 
perfecto: formas arcaicas, formas con kappa, formas aspiradas. Sistema de 
presente: radical atemático con y sin reduplicación; radical temático con 
reduplicación y sin reduplicación; con sufijos nasales, con sufijos -σκ, -γω, -κω, -ξω, 
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-τω, -θω; con sufijo yod. Sistema de futuro: sigmático y formaciones particulares. 
Formas no personales. 

Bibliografía obligatoria: 

Anson, E. M. (2009). “Greek Ethnicity and the Greek Language”. Glotta 85, 5–30. 
Bakker, E. J. (2010). A Companion to the Ancient Greek Language. London, Blackwell 
Beekes, R. S. P. (2010). Etymological Dictionary of Greek (vols. 1 & 2). Leiden, Brill 
Beekes, R. S.; Norbruis, S. (2014). Pre-Greek: Phonology, Morphology, Lexicon. Brill 

Introductions to Indo-European Languages 2. Leiden, Brill. 
Bernabé, A. Luján, E. R. (2006). Introducción al griego micénico Gramática, 

Selección de textos y glosario. Zaragoza, Universidad de Zaragoza 
Bubenik, V. (1984). The Phonological Interpretation of Ancient Greek: A Pandialectal 

Analysis. Toronto, University of Toronto Press. 
Chantraine, P. (1958). Grammaire Homérique. Paris, Klincksieck, 1958 (T. I : 

Morphologie y II : Syntaxe). 
Chantraine, P. (1983). Morfología histórica del griego. Barcelona, Avesta. 
Chantraine, P. (1992). Dictionnaire étymologique de la langue Grecque. Paris, 

Klincksieck. 
Colvin, S. (2007). A Historical Greek Reader. Mycenaean to the koiné. Oxford, Oxford 

University Press. 
Giannakis, G.; Crespo, E.; Filos, P. (2018). Studies in Ancient Greek Dialects: From 

Central Greece to the Black Sea. Berlin, de Gruyter. 
Horrocks, G. (2010). Greek. History of the Language and its Speakers. Wiley-

Blackwell.  
Lejeune, M. (19873). Phonétique historique du Mycénien et du Grec Ancien. Paris, 

Klincksieck. 
Rodríguez Adrados, F. (2005). A History of the Greek Language: From Its Origins to 

the Present. Leden, Brill. 

Bibliografía complementaria: 

Álvarez, J. J. M. (1977). “Dialectos y niveles de lengua en griego antiguo”. Revista 
Española de Lingüística 7(1), 57-86. 

Austin, W. M. (1941). “The Prothetic Vowel in Greek”. Language 17.2, 83-92. 
Bartoněk, A. (1966). Development of the long-vowel system in Ancient Greek dialects. 

Praha, Státní pedagogické nakladatelství.  
Beekes, R. S. P. (1969). The Development of the Proto-Indo-European Laryngeals in 

Greek. De Gruyter. 
Bendall, L. M. (2003). The decipherment of Linear B and the Ventris-Chadwick 

correspondence : an exhibition to celebrate the 50th anniversary of the 
publication of the decipherment, organised by the Mycenaean Epigraphy 
Group, Faculty of Classics, Cambridge at the Fitzwilliam Museum, 9 September 
- 21 December 2003 : exhibition catalogue. Cambridge, University Press. 

Berenguer Sánchez, J. A. (2019). “Análisis del hiato vocálico en la lingüística del 
griego antiguo y en la tipología lingüística”. Revista Española de Lingüística 
47(1): 7-34. 

Berti, E. (1978). “Ancient Greek Dialectic as Expression of Freedom of Thought and 
Speech”. Journal of the History of Ideas 39.3, 347–370. 

Bonner, R. J. (1909). “The Mutual Intelligibility of Greek Dialects”. CJ 4(8), 356–363. 
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Buck, C. D. (1907). “The Interrelations of the Greek Dialects”. CPh 2(3), 241–276. 
Buck, C. D. (1928), The Greek dialects: grammar, selected inscriptions, glossary. 

University of Chicago Press. 
Chadwick, J. (1956), “The Greek Dialects and Greek Pre-History”. G&R 3. 1, 38-50.  
Chadwick, J. (1957), “Minoan Linear B: A Reply”, JHS 77.2, 202-204  
Chadwick, J. (1958). The Decipherment of Linear B. Cambridge. 
Chadwick, J., Baumbach, L. (1963). “The Mycenaean Greek Vocabulary”, Glotta 41. 
Colvin, S. (1999). Dialect in Aristophanes. The Politics of Language in Ancient Greek 

Literature. Oxford.  
Cowgill, W. (1964). “The Supposed Cypriote Optatives duwánoi and dṓkoi: With 

Notes on the Greek Infinitive Formations”. Language 40(3), 344–365. 
Daitz, S. G. (2002). “Further Notes on the Pronunciation of Ancient Greek”. The 

Classical World 95.4, 411–412. 
Davis, S. (1959), “New Light on Linear A”, G&R 6.1, 20-30. 
Delgado, J. M. J. (2015). “The etymology of Myc. ku-na-ke-ta-i, Ion.-Att. κυνηγέτης, 

and Myc. ra-wa-ke-ta, Dor. γᾱγέτᾱς”. Glotta 91, 116–128. 
Denniston, J.D. (1952). Greek Prose Style. Oxford. Clarendon Press. 
Devine, A. M.; Stephens, L. D. (1994). The Prosody of Greek Speech. Oxford 

University Press. 
Dillon, M. (2001). “The Erasmian Pronunciation of Ancient Greek: A New 

Perspective”. The Classical World 94.4, 323–334. 
Dunn, G. (1989). “Enclitic Pronoun Movement and the Ancient Greek Sentence 

Accent”. Glotta, 67(1/2), 1–19. 
Finkelberg, M. (1994). “The Dialect Continuum of Ancient Greek”. Harvard Studies 

in Classical Philology 96, 1–36. 
Giannakis, G. J. (1997). Studies in the Syntax and Semantics of the Reduplicated 

Presents of Homeric Greek and Indo-European. Innsbruck, Institut Fur 
Sprachwissenschaft Der Universitat Innsbruck. 

Hajnal, I. (1995). Studien zum mykenischen Kasussystem. Berlin, Walter de Gruyter. 
Hamp, E. P. (1960). “Notes on Early Greek Phonology”. Glotta 38(3/4), 187–203. 
Hawkins, S. (2004). “The Interchange of δ and ζ in Early Greek Epic”. Glotta 

80(1/4), 46–71. 
Him Fábrega, R. (2019). “Análisis de la contracción en la fonología prosódica del 

griego ático”. Synthesis 26.2. 
Huld, M. E. (1980). “The Oldest Greek Sound-Change”. AJPh101(3), 324–330. 
Lindemann, Frederik Otto (1982). The Triple Representation of Schwa in Greek and 

Some Related Problems of Indo-European. 
López Eire, A. (1971). “Las migraciones griegas a la luz de la dialectología”. 

Zephyrus 21-22, 1970-1971, 289-298. 
López Eire, A. (1994). “Historia del Ático a través de sus inscrpciones, I”, Zephyrus 

47, 1994, 157-188 
López Eire, A. (1994). “Historia del Ático a través de sus inscripciones, II”. Zephyrus 

51, 175-194. 
López Eire, A. (1999). “Historia del Ático a través de sus inscripciones, III”. 

Zephyrus 52, 221-238. 
Luraghi, S. (2003). On the Meaning of Prepositions and Cases: The Expression of 

Semantic Roles in Ancient Greek. Amsterdam, Philadelphia. John Benjamins 
Publishing Company. 
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McCullagh, M. (2002). “Greek ἔβλην and the development of the root aorist in 
Greek”. Historische Sprachforschung / Historical Linguistics, 115(1), 59–78. 

Melazzo, L. (1993). “On the Ancient Greek εἴλοχα/εἴλεγμαι”. Glotta, 71(1/2), 30–33. 
Miller, H. (2014). Ancient Greek Dialects And Early Authors, Introduction to the 

Dialect Mixture In Homer, with Notes on Lyric and Herodotus. Boston, Berlin, 
Leipzig, Walter de Gruyter.  

Newton, B. (2013). Cypriot Greek: Its Phonology and Inflections. Berlin, De Gruyter. 
Richardon, L. J. D. (1941). “Agma, a forgotten greek letter”. Hermathena 58, 57–69. 
Rodríguez Adrados, F. (1976). “La creación de los dialectos griegos del primer 

milenio”. Emerita 44.2, 245–278. 
Serrano Cantarín, R. (1999). “Consideraciones sobre la estructura fonológica y 

evolución del sistema consonántico griego”. Habis 30, 405-422. 
Standerwick, H. F. (1932). “Etymological Studies in the Greek Dialect-Inscriptions”. 

Language, 8.2, 5–86. 
Vara, J. (1980). “Phonological Structure of the Syllable in Ancient Greek: A 

Synchronic and a Diachronic Study”. Glotta 58(1/2), 24–32. 
Vara, J. (1984). “Caída de s en griego antiguo y fenómenos concomitantes”. Emerita 

52(2), 297-312. 
Ventris, M., Chadwick, J. (1953), “Evidence for Greek Dialect in the Mycenaean 

Archives”, JHS 73, 84-103. 
Vilborg, E. (1960). A Tentative Grammar of Mycenaean Greek. Goteborg 
Willms, L. (2010). “On the IE Etymology of Greek (w)anax”. Glotta 86, 232–271. 

Unidad 3. Evolución histórica del latín. 

Contenidos: 

3.1. Panorama general 

El latín en la familia de las lenguas indoeuropeas. Contextualización histórica, 
geográfica y cultural. Sustrato osco-umbro, sustrato etrusco y contacto con el 
griego. Historia de la lengua latina: arcaico, clásico, postclásico, tardío, medieval y 
humanista. El latín vulgar. Estudio de fuentes y documentos: escritura, ortografía, 
soportes y usos. Corpus literario. Leyes fonéticas generales, clasificación de los 
fonemas y cronología de los cambios. La acentuación latina. 

3.2. Fonética 

Evolución de las vocales: apofonía, síncopa, contracción y movimiento vocálico. 
Cambios de cantidad y de cualidad en sílaba inicial, final y en medio de palabra. 

Evolución de las consonantes. Oclusivas sordas y sonoras, fricativas, vibrante, 
lateral, nasal. Semivocales. Consonantes dobles y geminadas. Grupos de dos, tres y 
cuatro consonantes. Fenómenos de asimilación, enmudecimiento, caída, epéntesis, 
disimilación, metátesis. 

3.3. Morfología 

Formas nominales. Las declinaciones. Los adjetivos y sus grados. Los pronombres. 

Formas verbales. Generalidades de la conjugación: desinencias personales, voces, 
tiempos y modos. Sistema de infectum y perfectum. Formación de los temas de 
presente. Verbos radicales, verbos con reduplicación, verbos con sufijo e infijo (-
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sco, nasal, -to, -d, -do, -llo, -sso, -i), verbos denominativos y deverbativos. 
Semántica: frecuentativos, desiderativos, causativos, de estado. Formas anómalas 
del presente. Formación del perfecto. Perfecto reduplicado: vocalismo, 
consonantismo. Perfecto radical sin reduplicación: alternancia de cantidad y 
alternancia de timbre. Perfecto sigmático: cambios fonéticos de las consonantes 
ante sigma. Perfecto con radical vocálico. Formas contractas del perfecto. Tiempos 
y modos del infectum y perfectum. Formas no personales. 

Bibliografía obligatoria: 

Adams, J. N. (2013). Social Variation and the Latin Language. Cambridge, University 
Press. 

Allen, W. S. (1989). Vox Latina: A Guide to the Pronunciation of Classical Latin. 
Cambridge, University Press. 

Clackson, J. (2011). A Companion to the Latin Language. Blackwell. 
Clackson, J.; Horrocks, G. (2007). The Blackwell History of the Latin Language. 

Malden, Wiley-Blackwell. 
De Vaan, M. (2008). Etymological dictionary of Latin and the other Italic languages. 

Leiden, Brill. 
Ernout, A. (1953). Morphologie historique du latin. Paris, Klincksieck. 
Ernout, A., Meillet, A. (1994). Dictionnaire étymologique de la langue Latine. Paris, 
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deben tener las cámaras encendidas. Se empleará asimismo el Campus Virtual de 
Posgrado de la Facultad, para compartir materiales, actividades e información 
sobre el curso. 
 
El curso tiene una dinámica teórico-práctica. La docente expondrá sobre los 
contenidos del seminario de manera teórica, incentivando las intervenciones de 
los/las maestrandos/as. Durante las clases se llevará a cabo además el análisis 
grupal de términos, textos literarios y documentos que ilustren los fenómenos 
lingüísticos estudiados con ayuda de la bibliografía específica, propiciando siempre 
el abordaje crítico. Los/las maestrandos/as realizarán ejercicios de evolución 
histórica de términos, investigaciones etimológicas y el análisis de textos breves, y 
llevarán a cabo exposiciones bibliográficas (previamente acordadas). Se fomentará 
un espacio de diálogo y de acompañamiento de los intereses de los/las estudiantes 
y de sus investigaciones individuales. 

Formas de evaluación 

1. En el transcurso del seminario el/la estudiante deberá realizar al menos 
una exposición individual de un texto de la bibliografía, pautado 
previamente con la docente.  

2. Se espera asimismo que el/la estudiante cumpla con las actividades 
propuestas por la docente a lo largo del curso, que consisten, 
fundamentalmente, en ejercicios de evolución histórica de términos, 
investigaciones etimológicas y el análisis de textos breves. 

3. El trabajo final consiste en la elaboración de un trabajo escrito, que deberá 
ser entregado en un plazo de seis (6) meses posteriores a la finalización del 
seminario.  El/la estudiante deberá analizar un pasaje breve en griego o en 
latín (de un texto pautado previamente con la docente)  que apunte a 
explicar los fenómenos de evolución fonética y morfológica presentes en él, 
atendiendo también a las consideraciones  semánticas, literarias, culturales 
e históricas pertinentes. Se espera que el trabajo final refleje las líneas de 
análisis propuestas en el transcurso del seminario, así como un buen 
manejo de las herramientas teóricas y metodológicas brindadas. 

Requisitos para la aprobación del seminario 

Para mantener la regularidad del seminario se debe asistir al 75% de las clases. 
Para aprobar el seminario se debe cumplir con el tipo de actividades consignadas 
en “Formas de evaluación”.  
 
 
 
Dra. Analía V. Sapere 
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